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INTRODUCAO

O Programa do 11° ano vem aprofundar e dar sequéncia ao trabalho iniciado no 10°
ano, completando o ciclo de estudos que levard a consecucdo das finalidades e objectivos
enunciados paraadisciplinade Latim A.

No 10° ano, em busca das origens, partiu-se do presente para o passado. A fundagdo de
Roma, seguida de uma perspectiva do alargamento da cidade para fora das muralhas, numa
expansdo da sua cultura a toda a Peninsula Itdlica, foi a sequéncia que nos levou ao
conhecimento de alguns aspectos da vida dos romanos.

Retoma-se, no 11° ano, a viagem iniciada, aprofundando o conhecimento do homem
romano, do seu percurso de vida, das suas relagdes com outros povos e culturas.

De novo no presente, observamos os vestigios arqueoldgicos que testemunham a
passagem daguele povo pela Peninsula Ibérica e reflectimos sobre a heranca maxima que nos
legou — a Linguae a Cultura.

CONTEUDOS PROGRAMATICOS

I. Civilizagdo e Cultura

— Roma e os Romanos ( da Republica ao apogeu do I mpério)
- Vida e sociedade
- Dominio territorial - asinfluénciasreciprocas

1. A Educagao eo Ensino
- aeducacdo familiar
- 0ensino
- graus:
- 0 luduslitterarius
- 0 grammaticus
- 0 rhetor
- asmatérias de ensino
- apreparacao do orador e do politico
- ainfluénciagrega
2. A Organizagao Social
- as classes sociais e 0 poder
- patricios e plebeus
- a luta dos plebeus pela igualdade - referéncia aos poderes progressivamente
alcangados

3. O Negotium e o Otium
— aactividade di&ria
- aorganizacéo do dia
- 0 Forum Romano e a suaimportancia na vida da cidade
— 0 nhegotium
- 0 orador: o politico e o forense



- as profissoes
—ootium
-asTermas
- 0s Espectéculos:
-0 Circo
-0 Tedatro
- 0 Anfiteatro
- asuillae
- as Bibliotecas
- 0s Banquetes
- asViagens

4. Expansao e alargamento do Império
— Cronologia genérica da Expansido de Roma no M editerraneo
— O Mapa do Império Romano no seu apogeu

— A Romanizacéo da Hispania
- aocupacao e aresisténcia dos povos locais
- as principais cidades ( Emerita Augusta, Pax lulia, Olisipo, Conimbrica, Bracara
Augusta, Aquae Flauiae ...)
- as vias de comunicagao
- 0 comércio e aindustria, a exploragcdo mineira, a agricultura e as uillae
- vestigios ar queol 6gicos da presenca romana em territério portugués

5. A herancga classica em territorio portugués - sistematizacdo dos aspectos
estudados: linguisticos e culturais

[l. Lingua
Funcionamento da Lingua

1. Fonética e Prosodia
Revis&o e consolidagao das nogdes | eccionadas no 10° ano

2. Do Texto a Frase— Da Frase a Palavra
—Sintaxe e Morfologia

Frase simples e frase complexa
- 0s constituintes da frase
- relagOes de concordancia

Classes de Palavr as

- O Nome
- consolidagéo do estudo da flexdo ( as 5 declinacbes)
- particularidades da flexdo dos nomes (as ocorrentes)
- O Adjectivo
- consolidacédo do estudo da flex&o (adjectivos de 12 e 22 classe)
- graus:
- consolidacéo do seu estudo
- comparativos e superlativos irregulares: continuagéo do estudo
— relagdo com o portugués



- O Pronome/ Deter minante
- flexéo:
- os demonstrativos: hic; iste; ille; ipse; idem
- osindefinidos: quidam; quis; aliquis; alius; alter
— relagdo com o portugués
- O Numeral / Deter minante
- osordinais e os cardinais : continuagcdo do estudo
— relagdo com o portugués
-O Verbo
- categorias. tempo, modo e aspecto
- concordancia dos tempos
- valores dos modos indicativo e conjuntivo
— relagdo com o portugués
- flexéo:
- modos:
- conjuntivo
- infinitivo (perfeito e futuro)
- VOz: activae passiva
- formas nominais: participio futuro, gerandio e gerundivo
- verbo esse e seus derivados
- as quatro conjugacoes teméticas
- verbos irregulares; uolo, nolo, malo, eo, fero, fio
- verbos depoentes e semidepoentes
- O Advérbio:
- de quantidade
- formag&o do advérbio de modo a partir do adjectivo
- graus:
- comparativo e superlativo
- interrogativo
- Particulasinterrogativas
- A Preposicao
- consolidagéo e continuagdo do seu estudo
- A Conjuncao
- as conjuncgdes subordinativas:
- comparativas
- causais
- finais
- concessivas
- consecutivas
- integrantes: ut ene
- A Interjeicdo
- identificac&o das interjeigOes ocorrentes

Funcdes dos constituintes da frase
- sintaxe de alguns adjectivos
- complementos circunstanciais: fim e origem
- Sintaxe do verbo esse
- sintaxe especifica de alguns verbos:. peto, rogo, oro, interrogo, quaero



- 0 ablativo absoluto

- oragdes subordinadas:
- completivas: infinitivas, interrogativas indirectas, conjuncionais de ut e ne
- circunstanciais: finais, consecutivas, concessivas, comparativas, causais (com
conjuntivo), temporais-causais

— relagdo com o portugués

3. O Léxico

- composi¢cdo e derivagdo

- familias de palavras

- relagOes de etimologia

- campos lexicais

- campos semanticos

— relagdo com o portugués

1. Textos
- textos elaborados
- textos adaptados
- textos auténticos
- textos em traducéo
- inscricOes

V. Autores
- Cicero
- Estrabdo
- Eutrépio
- Marcid
- Petrénio
- Plauto
- Plinio, 0o Mogo
- Plinio, o Velho
- Pompodnio Mela
- Quintiliano
- Séneca
- Tito Livio
- Varréo

PROPOSTA DE GESTAO DO PROGRAMA

A proposta de gestdo que se apresenta pretende apenas servir de guido para uma
distribuicéo equitativa, equilibrada e progressiva dos contelidos ao longo do ano lectivo. O
ritmo de aprendizagem da turma e os materiais/textos seleccionados poderdo determinar

gjustamentos e alteragdes na sel eccdo dos contelidos gramaticais.



TEMAS FUNCIONAMENTO DA LINGUA [TEXTOSMATERIAIS | TEMPO
— Fonética e Prosodia
UNIDADE 1 - consolidag8o de nogdes j4 adquiridas
— Do texto afrase-Dafrase a palavra - Textos elaborados
— A Educacdo e o| - frasesimplesefrase complexa - Textos bilingues
Ensino - 0s constituintes da frase - Textos adaptados
- 0s complementos circunstanciais - Textos auténticos
- aeducacdo familiar - consolidagéo de conhecimentos
-oensino A oracdo subordinada
- graus: - completiva: infinitiva (verbo no| Autores: cercade
- o luduslitterarius| presente e no perfeito) - Cicero 8
- 0 grammaticus - circunstancial: final - Plinio, o Moco
- 0 rhetor - concordancia dos tempos - Quintiliano semanas
- as matérias de ensino | Classes de palavras - Varréo

- a preparagdo do
orador e do politico
- ainfluénciagrega

- 0 nome
- revisdo e consolidagdo das cinco
declinactes
- particularidades (as mais frequentes)
- o adjectivo
- revisdo e consolidacdo dos adjectivos
estudados
- graus. continuagdo do seu estudo
- 0 advérbio
- advérbios de modo — formagéo a
partir de adjectivos
- graus
-overbo
- revisdo e consolidagdo dos tempos
estudados
- o infinitivo perfeito
- 0 modo conjuntivo:
. presente
. pretérito imperfeito
- VOz activa e voz passiva
- aconjuncéo
- subordinativa:
- conjuncdes finais
Léxico
- campos lexicais
- campos semanticos

- relagdo com o portugués




FUNCIONAMENTO DA

TEMAS LINGUA TEXTOS/MATERIAIS | TEMPO
— Dotexto afrase—Dafrasea
alavra
UNIDADE 2 B o intes da frase - Textos adaptados
- relagBes de concordancia - Textos bilingues
A organizag&o social - continuagao do seu estudo - Textos auténticos
- as classes sociais e 0| A oracgao subordinada
- circunstancial:
poder - causal, de modo conjuntivo
- patricios e plebeus - temporal-causa cercade
- a luta dos plebeus| - concordancia dos tempos AUtores: 5
pela igualdade -| O ablativo absoluto )
referéncia aos poderes| O pronome/deter minante - Cicero semanas
progressivamente - 0s demonstrativos: hic; iste; -
S . - Eutropio
alcancados ille; ipse eidem
O numeral - Marcid
O negotium e o otium - continuag&o do seu estudo - Plauto
- aactividade diaria O verbo
- aorganizagdo do dia| - o modo: valores do indicativo e| - Tito Livio

- 0 Forum Romano e
a sua importancia na
vida dacidade

do conjuntivo
- modo conjuntivo:
- pretérito mais-que-perfeito
- pretérito perfeito
- voz activa e voz passiva
A conjuncéo
- subordinativa:
- conjuncdes causais
Léxico
- campos lexicais
- relagbes de etimologia
- derivagéo:
- prefixos e sufixos
- relagdo com o portugués




FUNCIONAMENTO DA LiNGUA

TEMAS TEXTOSMATERIAIS |TEMPO
— Dotexto afrase—Dafrasea
alavra "
UNIDADE 3 - gs constituintes da frase - Textos autenticos
- 0 complemento circunstancial| _ Textos adaptados
, defim
- 0 negotium A oragso subordinada - Textos em traducio | @ de
- 0 orador: o politico e 0 - completiva infinitiva (verbo no 5
f futuro)
orense . - semanas
- circunstancial:
- as profissdes - comparativa
- concessiva Autores.
- consecutiva .
- concordancia dos tempos - Cicero
O pronome/deter minante - Tito Livio

- osindefinidos: alius e alter
O verbo
- formas nominais:
- participio futuro
- infinitivo futuro
- gertindio e gerundivo
- verbos depoentes e semidepoentes
- verboseo efero
- tempos e modos estudados paral
os verbos teméticos
O advérhbio
- de quantidade
A conjuncéo
- subordinativa:
- conjuncdes comparativas
- conjuncdes concessivas
- conjuncdes consecutivas
Léxico
- formacdo de palavras
(continuagao)

- relagdo com o portugués




TEMAS

FUNCIONAMENTO DA
LiINGUA

- as Bibliotecas
- 0s Banquetes

- asViagens

-uolo, nolo, malo efio
O pronome/deter minante
- o0s indefinidos; quis, aliquis,
quidam
O advérbio
- interrogativo
(sistematizagéo )
Particulasinterrogativas
- emprego
A conjuncéo
- subordinativa:
- conjungdes integrantes
A interjeicdo
- identificacBo de
ocorrentes
L éxico
- campos lexicais
- campos semanticos

formas

TEXTOSMATERIAIS |[TEMPO
— Do texto afrase- Dafrasea
palavra a s
UNIDADE 4 - 0s constituintes dafrase - Textos auténticos
— ootium - 0 complemento circunstancial de| - Textos em traducéo
origem e outros ocorrentes
-asTermas ) cercade
- dsintaxe de peto, rogo, oro,
- 0s Espectéculos interrogo e quaero 8
-0Circo A oracdo subordinada emanas
- completiva: Autores:
- 0 Teatro -deut ene .
. - interrogativa indirecta - Cicero
- 0 Anfiteatro A o .
- concordancia dos tempos - Petrénio
- asuillae O verbo
- verbos irregulares: - Plauto

- Plinio, o Mogo
- Séneca

- relagdo com o portugués
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FUNCIONAMENTO DA

TEMAS LINGUA TEXTOSMATERIAIS | TEMPO
UNIDADE 5 — Sistematizacdo e consolidacdo| - Textos auténticos
dos contetdos de morfologia e de
— Cronologia genérica| sintaxe Autores:
da expansdo de Roma no| - particularidades ocorrentes - Estrabdo
M editerréneo - Eutrépio cercade
— O mapa do Império|O verbo - 6
® P _ - Plinio, o Velho
Romano no seu apogeu - valores especificos do  modo . semanas
L A . N - Pompénio Mela
— A Romanizacdo da| conjuntivo (sistematizag&o)
o . - Tito Livio
Hispania - sintaxe de esse
- a ocupagdo e a| (sistematizagdo) — Inscrigoes
resisténcia dos povos
locais Léxico

- asprincipais cidades

— A heranca classica -
sistematizacao dos
aspectos estudados:

linguisticos e culturais

- continuagdo do estudo e
enriqueci mento

- relacdo com o portugués
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SUGESTOESMETODOLOGICAS

Para aém das sugestbes metodoldgicas gerais, mantém-se, para este nivel, as
orientacbes metodoldgicas sugeridas para 0 10° ano, com a adaptacdo devida aos novos
conteddos, quer linguisticos quer culturais. S&0 aplicavels, portanto, todas as estratégias e
sugestdes de actividades ja enunciadas.

Tratando-se de um ano terminal, as metodologias devem orientar-se para 0
aprofundamento e consolidagcdo dos conhecimentos, através da sua aplicagdo continua e
diversificada, tendo em vista a prossecucéo dos objectivos propostos para esta disciplina e a
aquisicao das competéncias formul adas.

A primeira unidade didactica deve comecar por textos simples que permitam arevisdo e
uma mais completa assimilacdo dos contetdos linguisticos adquiridos no 10° ano.

Textos de dificuldade crescente podem proporcionar essa revisdo e sistematizagdo ao
longo das primeiras semanas de aulas e, simultaneamente, a introducdo de novos contetidos
gramaticais e lexicais, de acordo com o tema de cultura em estudo.

Actividades variadas e 0 recurso a materiais diversificados permitem ndo s6 a
consolidagéo dos conhecimentos como a aquisi¢do de novos conceitos linguisticos e culturais.

Dando continuidade ao trabalho iniciado no ano anterior, a aprendizagem do Iéxico
deve ser uma constante, através de actividades e exercicios variados que levem a sua
memorizacao e alargamento. Para além das sugestdes j& apontadas, indicam-se ainda:

- formacéo de campos lexicais de acordo com os temas em estudo e sua relacéo com o
portugués;

- exercicios de aplicacdo do mesmo vocabulo em contextos diversos para verificar
diferentes acepgoes.

A0 mesmo tempo, o Dicionario, neste nivel de estudo da lingua, € um instrumento de
consulta fundamental. O aluno deve, pois, ser cuidadosamente preparado para 0 USO
adequado deste auxiliar de trabalho. A prética de traducdo com Dicionario fara parte dos
exercicios aredizar naaula.

Os contetidos gramaticais serdo criteriosamente seleccionados de modo a permitirem
uma progressao de conhecimentos .

12



Exercicios adequados e variados agjudardo a compreender e a memorizar estruturas
linguisticas fundamentais no latim e no portugués. Exemplo: a subordinagéo; a voz passiva; 0
uso dos modos; a concordancia dos tempos; 0 emprego dos pronomes.

Os temas de cultura e civilizagdo, nos quais se enquadram os textos seleccionados, tém
como objectivo o conhecimento de um povo, dos seus valores, uUsos e costumes para, em
confronto com o presente, se compreender a heranca recebida.

Por isso, 0 seu estudo deve ser feito em estreita relacdo com a lingua e em constante
ligagdo com o presente, e deve destacar aspectos fundamentais que conduzam a um
conhecimento geral, que o auno ird complementar com os saberes ja adquiridos noutras
disciplinas.

Assim:

— No tema "Educacdo e Ensino”, quando se fala de "influéncia grega’, pretende-se,
apenas, que se ponha em evidéncia a importancia da cultura grega na formagdo do jovem
romano.

— No tema "Organizagdo Socia" ndo se pretende um grande desenvolvimento mas
uma identificacéo clara das classes sociais na Republica e no Império e da suaintervencdo na
sociedade romana, com destague para a diferenca entre patricios e plebeus e para a luta dos
plebeus pelaigualdade de direitos.

— No tema negotium e otium referir-se-a a forma como os romanos organizavam a sua
actividade diaria, seguindo a divisdo do tempo diurno e nocturno e as varias funcdes do
Forum ao longo dos tempos.

Em relacdo ao negotium desenvolver-se-a o estudo das actividades do Romano, desde o
orador ao politico, e de outras profissdes essenciais a vida da cidade.

O otium diz respeito as diversas formas de convivio e lazer, as manifestagcdes culturais
gue reflectem os gostos e costumes do Romano.

Entre outros textos que documentem os diversos itens deste tema, destaca-se o0 estudo
de textos de teatro, quer em latim quer em tradugao.

— Para se compreender a influéncia da cultura classica na cultura ocidental,
nomeadamente na Peninsula Ibérica, € importante ter uma ideia genérica da expansdo do
Império Romano, com uma delimitacdo cronoldgica das etapas mais marcantes dessa
expansdo. Este estudo serd, obviamente, acompanhado pela observacéo do respectivo mapa e
relacionado com a geografia actual.

A leitura de qualquer texto deve ser precedida de uma integracéo tematica e contextual,
gue podera ser feita de formas variadas. Exemplos:

- uma breve introducéo pelo professor;

- uma pesquisafeita pelo aluno;

- aapresentacdo de um video;

- aobservacao de imagens que esclarecam o referente do texto;

- aconsulta de mapas.

Por outro lado, podera uma primeira leitura do texto e o levantamento das palavras-
chave conduzir também a identificagdo do tema global, suscitando, por sua vez, um trabalho
de pesquisa.

SO depois da compreensdo global se pode passar a analise do texto e a sua exploracéo
nos aspectos linguistico e cultural, a caminho de uma compreensdo mais profunda.

A traducdo sera 0 passo seguinte. Comegar-se-a por uma traducdo literal, tendo em
conta a estrutura da frase latina e a adaptacdo a estrutura da frase portuguesa. A reflex@o
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sobre o sentido do texto e a adequagdo do vocabulo ao contexto permitirdo o aperfeicoamento
progressivo datraducéo.

Numa Ultima fase, e sempre que tal se justifique, sera feito um comentério que sintetize
as ideias presentes no texto, os valores que transmite, sua permanéncia ou anacronismo.

A unidade lectiva de 90 minutos vai favorecer uma melhor gestédo do tempo de acordo
com uma pedagogia activa, centrada no aluno, no seu trabalho e na sua aprendizagem.

Actividades préticas proporcionardo um ensino tanto quanto possivel diferenciado, que
tenha em conta o ritmo préprio de cada aluno e as dificul dades especificas de cada um.

Uma unidade lectiva assim concebida constituira igualmente oportunidade proveitosa
de realizac&o de trabalhos de grupo propiciadores de permuta de saberes e experiéncias e de
desenvolvimento de atitudes sociabilizantes.

Avaliacéo

Todas estas actividades pressupdem uma observacdo sistemética das capacidades e
competéncias desenvolvidas pelo aluno, da sua progressdo na aprendizagem, uma avaliagéo
formativa e formadora, na qual o aluno, constantemente confrontado com 0 seu progresso e
com as suas dificuldades, procurard, com a guda do professor, encontrar as formas de
remediac&o necessarias ao seu SUCEeSSO.

Desta observacdo sistemética do trabalho realizado em varias situaces, da recolha de
dados através de fichas adequadas ao objecto de avaliagdo, do interesse e empenhamento
manifestados pelo aluno, numa dindmica processual que abrange a auto-avaliacdo, a co-
avaliacdo e a hetero-avaliacdo, far-se-4 a avaliacdo fina do desempenho, tendo em conta o
grau de consecucdo dos objectivos programéticos.

Todo este processo deve ser integrado na planificagdo dos objectivos e conteddos, quer
amédio quer alongo prazo, e os critérios de avaliacdo devem ser conhecidos e assumidos
por todos os intervenientes.

Pretende-se assim que, no fina do 11° ano, o auno, aplicando os conhecimentos
linguisticos e culturais adquiridos ao longo dos dois anos, seja capaz de:

- Ler e compreender textos em latim

- Apreender o contetido do texto e contextualiza-lo

- Traduzir, tendo em conta a estrutura da lingua latina e a da lingua materna

- Identificar os valores veiculados pelo texto

- Estabel ecer relactes de confronto com os valores actuais

- Expressar, em lingua materna, com clareza e rigor, 0s seus conhecimentos e reflexdes

- Relacionar alingua e cultura latinas com a lingua e cultura portuguesas.

14



BIBLIOGRAFIA

|.CIVILIZACAO E CULTURA

— Alarcéo, J. (1988). O Dominio Romano em Portugal. Lisboa: Publ. Europa-América.

Obra essencial para uma boa informag&o sobre a Romanizacéo da Peninsula.

— Blay, M. et al. (1990). ROMA. Sete aspectos de la cultura latina. Barcelona: Teide.

Incide sobre a mitologia greco-romana, a escrita, as ciéncias, a educagdo na Roma
Antiga, a situacdo lega da mulher romana, viagens e vigantes, permanéncia da
lingualatina.

— Duby, G. e Ariés, Ph. (1989). Histéria da Vida Privada. Do Império Romano ao ano
Mil. Lisboa: Ed.Afrontamento.

Obra atil para o professor, onde pode encontrar completo desenvolvimento sobre 0
temavida emfamilia .

— Espinds, J. et al. (1990). Asi vivian los romanos. Madrid: Anaya, 42 ed..

Livro de 93 péginas. Textos simples e acessiveis para os alunos, com ilustracoes e
esguemas. Destaque para os capitulos que falam sobre o vestuario e os penteados,
crencas religiosas e super sticoes, banquetes.

— Ferreira, J. R.(org.)(2000). Mitos Classicos na Poesia Portuguesa Contemporanea.
Adaptacdo dramaturgica de Jose Geraldo. Ligados Amigos de Conimbriga. Madrid:
Ediciones Clésicas.

Adaptacdo dramatlrgica de textos poéticos que atestam a influéncia da cultura
classica naliteratura portuguesa.

15



— Grimal, P. (1984). A Civilizacdo Romana. Lisboa: Edic¢des 70.

Organizado em trés grandes temas — Histéria de uma Civilizagdo, O Povo Eleito,
Roma Familiar —, contém informacdo pertinente sobre variados aspectos da
civilizagdo romana.

— Grimal, P. (1992). Dicionario de Mitologia Grega e Romana. Lisboa: Difel.

Importante para consulta, em qualquer momento, sobre deuses e mitos.

— Grimal, P. (1999). A Alma Romana. Lisboa: Teorema.

Com o rigor cientifico e a confianca que 0 autor merece, este livro aborda, numa
linguagem acessivel, num estilo coloquial, como guem conta pequenas histérias, a
amado povo romano, as suas crengas, 0S Seus Usos e Costumes.

Importante para compreender, por exemplo, o papel dos deuses na vida dos
Romanos, a educagéo e 0 ensino, os espectaculos de Circo. Proprio para aconsel har
aos alunos ou para extrair peguenos trechos sobre os temas em estudo.

— Guy, J. (1998). Como viviam os Romanos. Lisboa: Didactica Editora.

31 péaginas, com muitas ilustragcbes, muito simples. Interessante para os jovens,
como iniciagdo basi ca aos principais aspectos da vida e costumes dos Romanos.

— Hacquard, G. et al. (1952). Guide Romain Antique. Paris. Hachette.

Sempre importante para nos situarmos em qualquer momento da historia de Roma,
sistematiza as caracteristicas essenciais de cada época, em todos os dominios.

— Jabouille, V. (1994). Iniciacdo a Ciéncia dos Mitos (2.2 ed.). Lisboa: Inquérito.

O conceito de mito; o mito na Antiguidade e a evolucéo ao longo dos tempos; 0s
mitos do século XX.

— Matoso, J. (coord.)(1993). Historia de Portugal. 1- Antes de Portugal. Lisboa: Editorial
Estampa, pags. 203-299.

Nestas paginas encontra o professor uma visao global e desenvolvida da historia do
dominio romano no territorio portugués.

— Pereira, M. H. R. (1993). Portugal e a heranca cléssica. In As Linguas Classicas:
investigacdo e ensino — Actas. Coimbra, 11-33.

16



A presenca da cultura cléssica na literatura portuguesa de todas as épocas, de
Antonio Ferreira e Camdes a Antero de Quental, Eugénio de Andrade e outros.

— Pimentel, C. (1997). Praesagia, prodigia, omina: da ténue fronteira entre religio e
supergtitio . In 11 Coléquio Classico — Actas. Aveiro, 233-254.

Para o tema Religido , este artigo oferece uma defini¢éo dos principais conceitos.

— Reis, J. E. (1993). A Face Latina da Historia de Portugal. Porto: Porto Editora.

Obra de 95 péaginas, que inclui textos em latim relacionados com o territério
portugués e a expansdo: inscricbes romanas, textos de autores latinos, textos de autores
portugueses de vérias épocas.

— Theis, A.(1987). A Vida Quotidiana em Roma. Lisboa: Ed.Verbo.

Livro acessivel e motivador para integrar o aluno em aspectos fundamentais da vida
romana.

1. LINGUA

Dicionarios e Gramaticas

— Balhis, G. e Bruzzone, M. T. (1997). Ars Grammatica. Corso di Lingua Latina.
Eserciz 1. Bergamo: Atlas.

— Balbis, G. e Bruzzone, M. T. (1997). Ars Grammatica. Corso di Lingua Latina. Teoria.
Bergamo: Atlas.

— Boxus, A.-M. e Lavency, M. (1993). CLAVIS. Grammaire latine pour la lecture des
auteurs. Louvain-la-Neuve: Duculot.

— Cauquil, G. e Guillaumin, J.-Y. (1992). Vocabulaire essentiel du latin. Paris: Hachette.
— Ferreira, A. G. (gd). Dicionéario Latim-Portugués. Porto: Porto Editora.

— Ernout, A. (1989). Morphologie historique du Latin. Paris: Editions Klincksieck.

— Ernout, A. e Thomas, F. (1959). Syntaxe latine. Paris: Editions Klincksieck.

— Figueiredo, J. N. e Almendra, M. A. (1996). Compéndio de Gramatica Latina. Porto:
Porto Editora.

— Gaffiot, F.(1934). Dictionnaire Latin-Francais. Paris. Hachette.
— Niedermann, M. (1953). Phonétique historique du latin. Paris: Editions Klincksieck.

— Podvin, M.-L. (1981). Les mots latins. Les 2500 mots et constructions de base du latin.
Paris: Ed.Scodel.
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— Serbat, G. (1994). Les Sructures du Latin. Paris. Picard.

Textos:
— Textos de autores | atinos:
— EdigOes "Les Belles-Lettres'.
— Edi¢bes 70 (bilingues ou apenas em traducéo).
— Editoria Inquérito (bilingues ou apenas em traducéo).

— Antologias onde poderéo ser encontrados outros textos:
— Louro Fonseca, C. A. (1991, 5% ed.). Sc Itur in Vrbem, Iniciacdo ao Latim.
Coimbra: Instituto de Estudos Classicos.
— Louro Fonseca, C. A., In Boletim de Estudos Classicos (varios nimeros).
Contém textos adaptados e construidos sobre lendas e mitos greco-latinos e sobre as
origens de Roma.

— Pimentel, C. S. e Pena, A. N. (1994). Latim - Textos (Iniciacdo). Lisboa: Edicbes
Colibri.

— Pimentel, C. S. et al. (1998). Sc Incipitur - Curso Elementar de Latim. Lisboa
Ed.Colibri.

— Espirito Santo, A. et al. (1998). Sc Mediatur - Latim 1. Lisboa: Ed. Colibri.

Contém inscricoes, graffitti, sententiae e textos seleccionados de vérios autores.
— Raeis, J. E. (1993). A Face Latina da Histéria de Portugal. Porto: Porto Editora.

Contém inscricdes e textos latinos rel acionados com a presenca romana na Peninsula
e com a histéria de Portugal .

— Antologia de textos de autores | atinos traduzidos:
— Pereira, M. H. R. (2000, 42 ed.). Romana. Antologia da Cultura Latina. Coimbra:
Instituto de Estudos Cléssicos.

I1l. PEDAGOGIA E DIDACTICA

Apresentam-se alguns titulos de obras e artigos seleccionados que, pelo seu interesse e
acessibilidade, podem ser (teis e sugestivos como fonte de reflexdo e ponto de partida para o
trabalho do professor.

— André, C. A.(1995). Meios audio-visuais no ensino da sintaxe latina oracBes
infinitivas. In As linguas classicas: investigacao e ensino - 1. Actas. Coimbra, 115-
128.

— Brasa, S. R. (1997). Facilitando €l estudio del latin. Gerundio, gerundivo, participio em
-DUS. Perficit, vol . XXI, 2, 133-142.
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— Cravo, C. R. (1997). O casamento romano |: cerimodnia solene. Boletim de Estudos
Classicos, n° 27, 51-58.

— Dias, P. C. B. (1997). A mulher romana: uma proposta didactica. In 1l Coléquio
Cléssico — Actas. Aveiro, 297-327.

— Encarnagéo, J. (1996). A epigrafe latina como elemento didéctico (I). Boletim de
Estudos Classicos, n° 25, 48-51.

— Flocchini, N. (1997). Possibilita di un uso didattico della traduzione. AUFIDUS, n° 33,
75-105.

— Fontecedro, E. A. (1989). Dalla competenza frasale alla competenza testuale per la
traduzione dal latino. Lafase della‘comprensione’. AUFIDUS, n° 8, 77-93.

— Freire, M. T. G. (1992). Leitura expressiva e compreensdo do texto. Boletim de Estudos
Classicos, n° 17, 79-85.

— Freire, M. T. G. (1997). Aprender Latim hoje: otium an negotium?. In Il Col6quio
Classico — Actas. Aveiro, 189-201.

— Freire, M. T. G. (1997). Latim, lingua morta ou viva?. Boletim de Estudos Cléassicos, n°
28, 149-154.

— Freire, M. T. G. (1998). Competéncia compreensiva e competéncia discursiva. Boletim
de Estudos Classicos, n° 29, 167-180.

— Martins, I. (1984). Textos graduados de Iniciagdo ao Latim. Boletim de Estudos
Classicos, n° 1, 38-52.

— Martins, I. (1989). A Traducéo - Algumas reflexdes e uma proposta. Boletim de Estudos
Classicos, n° 11, 123-128.

— Martins, I. (1992). A expressao escritana Iniciacéo ao Latim. Classica, 18, 59-64.

— Martins, I. (1992). Didactica do Latim — a reflex&o e a prética. Boletim de Estudos
Cléssicos, n° 18, 104-108.

— Martins, I. (1993). Guerra e Paz - um tema didéctico na aula de latim. In As Linguas
Classicas: investigacéo e ensino — Actas. Coimbra, 219-228.

— Martins, I. (1996). Do portugués ao latim - do latim ao portugués. Exercicios
didécticos. Boletim de Estudos Classicos, n° 25, 34-41.

— Melo, A. A. M. (1995). O ensino do vocabulario latino: etimologia e evolugdo
seméntica. In As linguas cléssicas. investigacdo e ensino - I1. Actas. Coimbra, 99-
114.

— Monteleone, C. (1997). Per una grammatica moderna del latino. AUFIDUS n° 23, 129-
134.

— Pittano, G. (1978). Didattica del Latino. Verona: Mondadori.

— Torrdo, J. M. N. (1997). A aquisicdo do vocabul&rio e o0 uso do dicionario. In i
Coléquio Cléassico — Actas. Coimbra, 175-187.
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— Valcarcd, V. (ed.)(1995). Didactica del Latin. Actualizacién cientifico-pedagdgica.
Madrid: Ediciones Clasicas.
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